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LATVIESU GRAMATNIECIBAS
PIECSIMTGADE

Dagnija Baltina'
Latvijas Nacionala bibliotéka

Ievads

Rakstitais vards un gramata ir viens no
apbrinojamakajiem fenomeniem un lielumiem
cilvéces esiba. Tas vienlaikus dzivo ka pagat-
né, ta tagadné un nakotné. Gramatas sniedz
zina$anas un pieredzi par jau notikuso, pati
gramata ka tehnologija fiksé attieciga laik-
meta inovacijas, bet vienlaikus gan zinasanu,
gan tehnologiska vilinajuma dél ved nakotné
un rada jaunas zinasanas, pieredzes, nodomus
un inovacijas. Ari Latvijas konteksta, domajot
par gramatu, més to noveértéjam ka sabiedribas
attistibas virzitajspéku, vienotaju un simbolu
musu zinasanu dzilem. Tapéc 2025. gads, kad
Latvija atzimés latviesu gramatas piecsimtgadi,
ir Ipadi nozimigs gads gan nacionala meéroga,
gan starptautiski.

Rakstita un drukata varda latviesu valoda
izcélums un ta izplatiba dazados formatos, un
dzivotspéja cauri dazadiem laikmetiem, ideo-
logijam, ekonomiskiem un tehnologiskiem iz-
aicinajumiem, ietver sevi $odienas sabiedribai
tik nepieciesamo kodu, lai piek]atu gan sabied-
ribas materialajam un nematerialajam manto-
jumam, gan starptautiskai atpazistamibai un
novértéjumam, gan tautsaimniecibas ilgtspéjai
un labklajibai nakotné, ka ari lai iedvesmotos
profesionalai izaugsmei. Latviesu valoda raksti-
ta varda vesture, tagadne un nakotne lauj labak

! Autorei ir magistra grads mantojuma studijas,
iegtits Brandenburgas Tehniskaja universitaté
Vacija, un magistra grads sabiedribas vadiba,
iegiits Harvarda Universitates Kenedija
Parvaldibas skola. Autore ir doktora grada
pretendente vésturé Latvijas Universitate.
Eksperte dokumentara mantojuma un
pasaules mantojuma jautajumos. Ieprieks
vadijusi UNESCO Latvijas Nacionalo komisiju
(2008-2016). Kops 2024. gada septembra ir
Latvijas Nacionalas bibliotékas direktore.
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izprast Latvijas un latvie$u visparéjo attistibas
celu un saprast masu unikalo un straujo iz-
augsmi, kas saknojas $aja kultaras fenomena.

2025. gada gaidama pirmas gramatas latvie-
$u valoda piecsimtgade ir izcils piemérs tam,
ka vesturiskie notikumi, tiem sekojo$a attistiba
un lidzibas lauj pilnvértigak izprast Sodienu.
Latvijas Nacionala bibliotéka (LNB) ir izstra-
dajusi plasu pasakumu programmu, kas izcel
gramatas un rakstita varda nozimi latviesu
sabiedribas veido$ana un kultiras attistiba. Si
programma ne tikai atgadina par vésturisko
mantojumu, bet arl piedava musdienu sabied-
ribai jaunas iespéjas apzinaties un novertét
gramatas un rakstita varda lomu.

Isa latviesu gramatniecibas vésture

LatvieSu gramatniecibas vésture aizsakas
laika, kad Eiropu parpéma Reformacijas kus-
tiba. Katolu baznicas vienota Eiropa strauji
saskelas, un Martina Lutera (1483-1546) slu-
dinata maciba desmit gados péc 95 tézu pie-
siSanas pie Vitenbergas pils baznicas durvim
izplatijas arl Ziemeleiropa. Riga bija viena no
pirmajam Eiropas pilsétam, kas kluva luteris-
ka. Jau 1524. gada pilsétnieki padzina lielako
dalu katolu garidznieku un liela dala Livonijas
iedzivotaju vai nu bija atkritu$i no katoltici-
bas, klustot par luteraniem, vai atgriezusies pie
sencu ticibas.

Raditas turbulences centra, uz augoso zem-
nieku nemieru fona un plasaja valodu troksni
Martin$ Luters talredzigi noveértéja dzimtas va-
lodas lomu un nepiecie$amibu padarit religis-
kos tekstus pieejamus ikvienam cilvékam vina
dzimtaja valoda. Tapat vin$ uztvéra Johana Gu-
tenberga (ap 1400-1468) raditas iespiedpreses
potencialu padarit rakstito vardu pieejamaku,
viegli izplatamu un salidzinosi létu, lai attiecigi
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izmantotu iespiesto vardu ideju popularizésa-
nai. Rezultata strauji paplasinajas to valodu
loks, kuras saka veidoties rakstita un iespiesta
varda kulttra.

Latvie$u gramatniecibas pirmsakumi saistas
ar 1525. gada novembri, kad Libekas pilsétas
rate konfiscéja mucu, kas bija pilna ar luteris-
kam gramatam latvie$u, igaunu un lejasvacu
(livoniesu) valoda’. Lai gan lidz masdienam
nav zindms neviens saglabajies §is neparastas
gramatu kravas eksemplars, tomeér Libekas
domkapitula dekana Johannesa Brandesa
(1467-1531) rakstitais protokols lauj spriest, ka
§Is gramatas, visticamak, iespiestas Vitenberga
un bijusas cela uz Rigu talakai izplati$anai un
luteranu mesu noturésanai Livonija vietéjas va-
lodas. Sis notikums ir bitisks, ne tikai fikséjot
pirmo iespiesto gramatu latvie$u valoda, bet ari
ka sakums vienotas latvie$u valodas attistibai,
kas talak veicina vienotas latviesu sabiedribas
un tas nacionalas apzinas veido$anos.

Nakamais nozimigais latvieSu gramatnie-
cibas sturakmens ir niderlandie$u jezuita Pe-
tera Kanizija (1521-1597) sarakstita katehis-
ma tulkojuma izdevums latviesu valoda. Ari
pretreformacijas kustibas dalibnieki noveértéja
un prata izmantot spéku, kas piemita dzimtaja
valoda rakstitajam vardam, un $is katehisms
kluva par vienu no plasi izmantotiem ticibas
izplatiSanas rikiem. Ir zinams, ka 1585. gada
Vilpa gramata latvie$u valoda ir tikusi iespies-
ta 1002 eksemplaros, kas 16. gadsimta nogalé
ir uzskatama par lielu tirazu un norada uz §i
izdevuma pieprastjumu. Si tad ari ir senaka
saglabajusies latvieSu gramatniecibas lieciba,
kuras vienigais patlaban zinamais pilnais ek-
semplars tiek glabats Upsalas Universitates
bibliotéka Zviedrija®.

? Libekas domkapitula pravesta Johannesa
Brandesa (Johannes Brandes, 1467-1531)
protokoli, 8. novembris un 9. novembris,
1525. gads. Landesarchiv Schleswig-Holstein
(§1ésvigas—Holéteinas Zemes arhivs), Archive
Abt. 268 No. 396, fols. 202r, 204r, 204v.
Canisius, P. (1585) Catechismvs catholicorum.
Iscige pammacischen, no thems Papreksche
Galwe gabblems Christites macibes. Prexskan
thems nemacigems vnd iounems bernems. Cour
Kungam Petrum Canisium thaes Schwetes

w
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Pirmas iespéjas attistit gramatu iespiesanu
Latvijas teritorija paradijas lidz ar pirma tipo-
grafa Nikolausa Mollina (ap 1550/1555-1625)
darbibas uzsaksanu Riga 1588. gada, visti-
camak, péc Rigas rates uzaicingjuma. Vins
atbrauca no Antverpenes (Belgija), kas bija
ta laika gramatniecibas un izdevéjdarbibas
epicentrs, un lidz ar vinu arl Livonija ienaca
spécigas Mollina skolotaja Kristofa Planténa
(ap 1520-1589) gramatu spiestuves un gra-
matu dizaina tradicijas, kas atpazistamas vel
ilgi turpmakos gadsimtos. Mollins viegli klu-
va par jaunatklajéju un pirmo vairakas kate-
gorijas — bija pirmais izdevéjs, pirmas Rigas
tipografijas vaditajs, pirmais nosu iespiedéjs
Livonija, izveidoja gramatséjéju darbnicu, ie-
rikoja gramatveikalu utt. Arl pirmais Latvijas
teritorija iespiestais izdevums latviesu valo-
da - 1615. gada izgatavota ipa$i grezna baz-
nicas rokasgramata ar ilustracijam, dekoriem,
notim - bija Mollina izdevums.*

Turpmakajos gados latviesu gramatnieci-
bas straujo attistibu noteica nepiecieSamiba
péc dievkalpojuma tekstiem latviski, ka ari
paliglidzekliem, kas domati macitajiem latvie-
$u valodas apguvé. 17. gadsimta Latvijas gra-
matniecibas uzplaukumu raksturo gan izcili
nozimigi darbi (pieméram, 1638. gada izna-
kusi Georga Mancela vardnica Lettus), gan
pieskirtas jaunas privilégijas atvert tipografijas
(1667. gada Jelgava darbu sak Kurzemes herco-
ga tipografija), gan pirmas avizes (1684. gada
Riga tipografs Georgs Matiass Nellers (ap
1658-1712) iespieda pirmo laikrakstu Latvijas
teritorija — Rigische Novellen), gan gramatas
ka simboli. 17. gadsimta nozimigakais un
vislabak zinamais izdevums ir jau gadsimta
beigas, 1694. gada, Zviedru karaliskaja tipo-
grafija Riga iespiesta Bibele latviesu valoda,
ko sagatavoja Aluksnes macitaja Ernsta Glika

rakstes Doctor. Ehsprestcz Vilne Pille ..

pi Danielem Lanciciensem expan tho gadde.
* Zanders, O. (1988) Tipografs Mollins un vina

laiks: pirmas Riga iespiestas gramatas, 1588-

1625. Riga: Zinatne.
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(1654-1705) vadiba®. Sis izdevums iedibinaja
jaunas tradicijas attieciba uz gramatas nozimi
latviesu ikdiena - Bibele tika ne vien lasita, bet
kalpoja arl dzimtas véstures pieraksti$anai un
tika nodota no paaudzes paaudzé. Turklat $is
izdevums iezimé pagrieziena punktu lasiSanas
paradumos, veicinot lasitprasmi un spéju uz-
tvert aizvien garakus tekstus.

18. gadsimta lidz ar apgaismibas kustibu
latvie$u valoda saka iznakt ne tikai religiski
teksti, bet arl pirmie laicigie izdevumi, kas
aptvéra dazadas témas - no zemkopibas lidz
medicinai un matematikai. 1757. gada Jelgava
tika izdots senakais zinamais kalendars latviesu
valoda “Zemnieku jeb latvie$u laika gramata uz
to 1758. gadu péc tas svétas piedzimsanas masu
Kunga in Pestitaja Jézus Kristus, ta rakstita, ka
ar1 Vidzemeé in citi Jaudis, kas zemnieku valo-
du prot, in lasit mak, laikus, dienas garumu,
ménesu starpas un citas lietas zinat var” Ar
laiku kalendars kluva par vienu no visvairak
pirktajiem un lasitajiem izdevumiem latviesu
valoda. Gramatas latviesu valoda kluva par
arvien nozimigaku izglito$anas un apgaismo-
$anas lidzekli.

Ipasu pienesumu Latvijas gramatniecibas
uzplaukumam 18. gadsimta veidoja Vidzemes
apgaismoto intelektualu loks. Vini ne tikai ie-
stajas par dazada laiciga satura izplatidanu lat-
vie$u zemnieku vida (1768. gada izdots pirmais
periodiskais izdevums latviesu valoda - “Lat-
vie$u Arste”), bet ari uzturéja cieSus kontaktus
ar arzemém un izplatija apgaismibas idejas.
Gramatu izdosana kluva ne tikai par veik-
smigu biznesu, bet ari par izteikti ietekmigu
sabiedriskas domas veidotaju un virzitajspéku.
Ta Johana Fridriha Hartknoha (1740-1789)
apgada tika pirmizdoti gan Imanuéla Kanta
(1724-1804), gan Johana Gotfrida Herdera
(1744-1803) un citu ievérojamu autoru darbi.
Lidzas tam norisinajas ari strauja jaunu gramat-
niecibas centru izaugsme un attistiba — Jelgava

> Glick etc. (1694) Ta Swehta Grahmata Jeb
Deewa Swehtais Wahrds, Kas preeksch un pehz
ta Kunga Jesus Kristus swehtas Peedsimschanas
no teem swehteem Deewa=Zilwekeem,
Praweescheem, Ewangelisteem jeb Preezas =
Mahzitajeem un Apustuteem usrakstihts, Tahm
latweeschahm Deewa Draudsibahm par labbu
istaisita.
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veiksmigi darbojas Stefenhagenu izdevnieciba
(dibinata 1769. gada), Liepaja tika atvérta pir-
ma publiska lasambibliotéka Latvijas teritori-
ja (1777. gada), paradijas pirmie dizpardokli
(pieméram, 1791. gada Rajiena izdota “Labu
zinu un padomu gramata”) un pavargramatas
(1795. gads, Rubene).

Attiecigi 19. gadsimts no gramatniecibas
viedokla Latvijas teritorija jau gadsimta saku-
ma ieziméjas ar spécigu attistibas, inovaciju,
modernitates vilkmi. Gadsimta mija tika di-
binatas un darbojas vairakas papira dzirnavas
(Riga, Ligatné, Aizputeé u. c.). Pieprasijums lidz
ar augoso izdevéjdarbibu un lasitaju loku bija
lielaks, neka vietéjas papira dzirnavas spéja
nodro$inat.

Nacionalas gramatniecibas pirmsakumi
tiek saistiti arl ar latvieSu literatiiras pirmsa-
kumiem - 1856. gada izdots jaunlatviesa Jura
Alunana (1832-1864) dzejas krajums “Dzies-
minas”, kura apkopoti ievérojamu cittautu au-
toru atdzejojumi, lai pieraditu latviesu valodas
makslinieciskas iespéjas. Tam sekoja strauja
nacionalas pasapzinas veido$anas, kas ietvéra
arl pirmo latvieSu gramatuznéméju darbibu.
Tiesi caur gramatniecibas vésturi visprecizak
saskatams process, pateicoties kuram 19. gad-
simta otraja pusé veidojas latvie$u kultaras iz-
raviens, neparasti strauja tempa panakot Eiro-
pas kultirnacijas un nostajoties blakus tam.

Pacélumu un lepnumu par latviesu gra-
matniecibas lielumu, bagatibu un vérienu ka
standartu visspilgtak raksturo Ansa Gulbja
(1873-1936) darbiba. Vin$ apgadaja ne tikai
daudzu nozimigu pasaules un Latvijas autoru
dailliterataras darbu pirmizdevumus latviesu
valoda, buatiskus saceréjumus filozofija, soci-
alajas un dabas zinatnés, macibu literataru,
bet piedavaja arl “Latviesu konversacijas vard-
nicu” - pirmo tik plasa apjoma universalu uz-
zinu izdevumu latviesu valoda (lidz padomju
okupacijai 1940. gada iznaca 21 séjums). Vina
izdoto gramatu plauktu metri patiesi kluva par
simbolu un iemiesojumu latvieSu majas biblio-
tékai un Latvijas gramatniecibai.

20. gadsimts, neskatoties uz sarezgito poli-
tisko, ekonomisko un tragisko vésturi, tomer
izcel] ties$i gramatniecibas nozimi sabiedribas
un latvie$u valodas noturiba. Gramata un rak-
stitais vards paradas ka izdzivosanas stratégija,
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atjauno$anas veids un sevis no jauna radisanas
iespéja. Ipasi trimdas gramatnieciba seviski
spilgti demonstré rakstita varda nozimi ne
tikai nacijas izturétspéjas stiprinasana, bet ari
kultaras kontinuitates un parmantojamibas
nodrosinasana.

Atskats latvie$u gramatniecibas véstureé iz-
gaismo dazadus pavérsiena punktus un atski-
rigus fenomenus, tacu tos vieno batisks caur-
viju motivs — rakstita un iespiesta varda ciesa
saikne ar nacionalo emancipaciju un nozime
latvie$u kultartelpas, ideju, inovaciju vésture.

Tiesi So stastu no jauna izstastit piedava
latvie$u programma “Latvie$u gramatai 500”.
Tas istenotaji ir parliecinati, ka $adi atklajas
gramatas un lasiSanas kultiras spéks un jauda
$odienai un ritdienai. Misdienas vairak neka
jebkad ir nepiecieSams atkal un atkal atgadi-
nat sev pasiem, ka gramatai latvie$u sabiedriba
gadsimtu gaita ir bijusi un bas butiska un pa-
lieko$a nozime, gramata ir bijusi un aizvien ir
kultartelpas un tautas dzinéjspéks. Un gramata
ir cel$, kas noteiks latvie$u sabiedribas spéku,
pasapzinu un rados$o spéju ari nakotné.

Turklat gramatniecibas vésture demonstré
arl procesu, kura latviesu kultara tika par-
liecino$i noenkurota Rietumeiropas kultaras
telpa. Vesturiski atrodoties uz robezas starp
rietumiem un austrumiem, latvieSu apdzivoto
regionu kultiiras orientacija biezi vien ir kluvu-
si par ideologisku un politisku cinu objektu, $o
teritoriju intelektuala un kultaras piederiba Ei-
ropai nereti tikusi paklauta dazadiem riskiem,
tacu tiesi gramata un rakstitais vards padarijusi
$o iesaknotibu Eiropas ideju un veértibu pasaulé
neatgriezenisku.

Pasakumu programma “Latvie$u
gramatai 500”

Latvijas Nacionala bibliotéka pirmoreiz
aktualizéja jautdjjumu par pirmas gramatas
latviesu valoda 500. gadadienas atzimeésa-
nu 2000. gada, kad Rigas Latviesu biedribas
nama notika pirmas gramatas latvieSu valo-
da 475. gadadienas svinibas un tika izdoti
starptautiskas konferences “Latvie$u gramata
un bibliotéka: 1525-2000” rakstu krajumi, ka
ari LNB Reto gramatu un rokrakstu nodalas
rakstu krajums “Gramata. Veltijums latviesu
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gramatas 475 gadu atcerei”. Ideja par to, ka
2025. gads varétu bait Gramatu un lasiSanas
gads Latvija, izcelot gramatas piecsimtgadi,
tika izzinota 2019. gada septembri Latvijas
Nacionalas bibliotékas simtgades ietvaros, bet
2020. gada ieklauta Kultarpolitikas pamatnos-
tadnés 2021.-2027. gadam. Idejas iniciators un
autors $ai programmai un gramatas vértibas iz-
célumam ir ilggadéjais LNB direktors Andris
Vilks (dz. 1957).

2021. gada LNB sadarbiba ar dazadu noza-
ru partneriem sarikoja rados$u domnicu, kura
izstradaja ietvaru “Latviesu gramatai 5007
atzimeésanai, kas uzsver tiesi rakstiS$anas un
lasi$anas fenomenu. LatvieSu gramatnieciba,
it ipasi mazu tautu konteksta, izcel sabied-
ribas spé&ju izaudzét savu gramatniecibu lidz
pasaules limenim, veidot savas sabiedribas no-
turibspéju, kritisko domasanu, saglabat savu
kultaru un valodu. Gramata apliecina latviesu
valodas un kultaras spéju pielagoties un par-
dzivot dazadus tehnologiskus izaicinajumus,
politiskas parmainas un dazadas ekonomiskas
situacijas.

LatvieSu gramatas piecsimtgades program-
mas pamatu veido pétnieciba un popularizésa-
na. Programma aptver ne tikai virkni pagatnes
notikumu kop$ pirmas latviesu gramatas izdo-
$anas, bet ari lauj izprast talako virzibu tehnolo-
giju parmainu un digitalas attistibas konteksta
un izcel plasaku regionalu un starptautisku kon-
tekstu. Programma aptver visus Latvijas regio-
nus un trimdu, dazadas paaudzes, dazadus vés-
turiskus un masdienu kultiiras un ekonomiskos
kontekstus un sakarus, izcelot ar gramatniecibu
saistitas personibas, notikumus, fenomenus un
to ietekmi. Visbeidzot programmas koncepcija
sniedzas pari gramatas materialajam robezam
un ir ne tikai par gramatu, bet ari lasiSanas,
macisanas, domasanas paradumiem un to attis-
tibu. Ta ari lauj integrét latviesu gramatniecibas
pétijumus teorétiskas diskusijas un izmantot tos
ka atspériena punktu refleksijai par gramatnie-
cibas izpétes metodologiju.

Planojot programmu, tika apzinatas un
izceltas dazadas gadadienas, notikumi, per-
sonibas, ko butu jégpilni aktualizét “Latviesu
gramatai 500” programmas ietvaros un kas
veidotu pamatu, lai sabiedriba butu iespéjams
plasak apjaust gramatu fenomenu. Ta radas
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iedalijums, kas cela karti uz gramatas piecsimt-
gadi iezimé ar $adiem notikumiem:

*2021. gads bija veltits témai “Atgriesa-
nas’, izcelot gramatas, kas ir rakstitas Latvijai
un latvieSiem arpus Latvijas, ka arl pievér-
$oties nozimigam gramatu kolekcijam, kas
saistas ar Latviju, bet atrodas arpus Latvijas.
Ka spilgtu centralo notikumu, ap kuru tika
organizéts plass norisu kopums, ir vérts izcelt
izstadi “Atgriesanas. Senaka saglabajusies dziva
gramata latviesu valoda” (kurators un autors
Ph. D. Gustavs Strenga), veltitu 1585. gada
Vilpa izdotajam Kanizija katehismam latviesu
valoda, kas tika atvesta uz Rigu.

*2022. gads bija veltits laikrakstu un rok-
rakstu témai, atziméjot 200 gadus kops pir-
mas avizes latvie$u valoda “LatvieSu Avizes”

iznaksanas 1822. gada. Si latviesu avizniecibas
sviné$ana ne tikai pavéra ieskatu “Latviesu
Avizu” socialajos laikmeta kontekstos visu tas
iznaksanas laiku, bet ari bija iespéjams izvirzit
prieksplana un sakt pétit nozimigas paraléles
ar igaunu gramatniecibu, pievérsoties ari misu
ziemelu kaiminu pirmajam avizém, kas ap to
pasu laiku tika izdotas Tartu. Savukart izstade
“Modinasana. Stasts par hernhttiesiem” (auto-
ri Dr. phil. Beata Paskevica un Dr. philol. Pauls
Daija), kas veltita bralu draudzu kustibai Latvi-
ja un Igaunija, izcéla LNB glabatos bralu drau-
dzes rokrakstus latviesu valoda no 18. gadsim-
ta un $1s kustibas un rokrakstu kultaras atstato
mantojumu un nospiedumu.

*2023. gada tika uzsvérta izdevéju nozi-
miba, atziméjot latvieSu nozimigaka izdevéja

1. attéls. Instalacija “Nacijas vertikale”, veltita Ansa Gulbja simtpiecdesmitgadei. Taja uzskaititas
visas Ansa Gulbja apgadiba izdotas gramatas. LNB, 2023. Foto: Kristians Luhaers
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2. attels. Tzstade “Teksts mis neinterese”, veltita Rigas pirmajam tipografam Nikolausam
Mollinam un gramatu makslai. LNB, 2024. Foto: Reinis Hofmanis

19./20. gadsimta mija - Ansa Gulbja - 150. ga-
dadienu un izcelot Rigas pirma tipografa
Nikolausa Mollina lomu musu regiona in-
telektualaja izaugsmé. LNB veidota izstade
“Teksts mus neinteresé” (autores Beate Orlova
un Ineta Vaivode) pievérsas Rigas pirmajam
tipografam Nikolausam Mollinam un grama-
tu dizaina un iekartojuma vésturei. Sadarbiba
ar musdienu labakajam Latvijas tipografijam
§1 izstade un pavado$a programma, tapat ka
Gulbja jubilejai veltitais starptautiskais zi-
natniskais forums “Izdevéjdarbiba un nacija”
aicinaja padzilinat diskusiju par Latvijas iz-
devéjdarbibas un drukas kulttras augstajiem
standartiem un to vésturisko kontekstu. Tiesi
izdevéji lauj lieliski ieskicét ari kietami vien-
karSo, bet gramatniecibas teorija tik nozimigo
gramatniecibas kédi - izdevéja, iespiedéja,
autora, izplatitaja, lasitaja u. c. dalibnieku mij-
iedarbi.

*2024. gada fokusa ir bibliotékas un lasisa-
nas fenomens, pievér$oties gan pasam lasiSanas
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jédzienam teorétiska un vesturiska griezuma,
gan lasiSanas paradumiem, $aja zina izcelot un
skaidrojot bibliotékas lomu. Butisks atskaites
punkts $ai témai ir Rigas pilsétas bibliotékas di-
binasanas gadskarta (ta izveidota 1524. gada).
Gada nosléguma planots atklat izstadi “Tiesi-
bas uz biblioteku” (autori Dr. philol. Pauls Daija
un Maija Treile), kura veltita parmainam, kas
piemeklé gramatu laika un telpa, ietverot re-
dzesloka gan lasi$anas, gan gramatu krasanas
fenomenus un fokuséjoties uz tiem aspektiem,
kados vesturiska pieredze var klat par iedves-
mas avotu $odienai. Tadéjadi izstade ievadis
2025. gada kulminacijas pasakumus.

* 2025. gads ir planots ka gramatu gads -
aicinot svinét gramatu ka simbolu, zinasanu
avotu, dalu no masu identitates, ka ari pievérso-
ties spécigu lasisanas un bibliotékas paradumu
iedibinasana sabiedriba. Kulminacijas meérkis
ir sapludinat kopa visus programmas attistibas
gaita bivétos pamatelementus — gramata, lasi-
$ana, bibliotékas un gramatniecibas kéde.
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Godinot faktu, ka gramatniecibas sakotne
1525. gada ir kopiga latvieS§iem un igauniem,
tiks rikota ipasa izstade un publicéts eseju kra-
jums par latvieSu un igaunu gramatniecibas
kopigo vésturi, akcentéjot abu tautu kultdras
saiknes. Ne tikai pirma gramata, bet ari turp-
makas norises gramatnieciba abam nacijam
ir attistijusas paraléli, bieZi vien savstarpéji
iedvesmojoties un sabalsojoties. Lidztekus
ipasa uzmaniba tiks pievérsta dzilakas izprat-
nes veicinasanai sabiedriba par iemesliem, kas
ietekméja pirmas latvieSu un igaunu gramatas
publicésanu, atdzivinot piecus gadsimtus senos
notikumus un sniedzot iespéju atklat kopsaka-
ribas starp latvieSu iespiesta varda dzimsanu
un politiski sabiedriskajiem satricinajumiem
1525. gada. Gramatas piecsimtgade bis no-
zimigs impulss, lai stimulétu jaunu pétijumu
rasanos, starptautiska konferencé Vitenberga
pulcéjot Latvijas, Igaunijas un Vacijas véstur-
niekus, ka ari izklastot pétijumu rezultatus
plasakai auditorijai Baltijas valstis.

Atziméjot Gunara Birkerta simtgadi ir
planots izcelt Gunara Birkerta mantojumu ka
avotu gaismas arhitektdrai. Tie$i bibliotékas
un gaisma Birkerta mantojuma veido spécigu
véstjjumu un apgalvojumu par to, kada ir bib-
lioteku loma zinasanu sabiedribas veidosana.

Kulminacijas pasakums 2025. gada 8. no-
vembri biis svinigs notikums, kas pulcés va-
dosos zinatniekus, kultaras darbiniekus un
sabiedribas parstavjus. Saja pasikuma tiks
atziméti latvieSsu gramatniecibas vésturiskie
sasniegumi, ka ari izcelti izaicinajumi un ie-
spéjas, ar ko latvie$u valoda un gramatnieciba
saskaras misdienas. Pasakuma tiks izteikts ari
aicinajums visiem iestaties par to, ka atsléga
uz Latvijas sabiedribas izaugsmi un attistibu ir
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lasidanas un gramatu kultaras kop$ana, para-
dumu veido$ana un noturésana.

Nobeigums

PaliekoSas vértibas, kas veltitas latviesu
gramatniecibas piecsimtgadei, bus vérieni-
gais zinatnisko publikaciju skaits, kas tapusas
programmas gaita. Lidzvertigi izcelams ir arl
pienesums tiesi starptautiskas atpazistamibas
veido$ana un veicinasana, kas bus nozimigs
ieguldijums, Latvijai klastot par Frankfurtes
gramatu tirgus viesu valsti. Pieminas past-
marka un pieminas monéta bus tikai dazas
no publiski redzamam zimeém, kas simbolizés
latvie$u gramatniecibas nozimi un tas ilgtspé-
jibu un rosinas visdazadakajos sabiedribas sla-
nos apzinaties spéku, kads piemit rakstitajam
vardam.

Latvie$u gramatniecibas nakotne ir saisti-
ta ar spé&ju pielagoties digitalajam laikmetam,
vienlaikus saglabajot savu kultGras un nacio-
nalo identitati. Latvijas Nacionalas bibliotékas
programma “LatvieSu gramatai 500” ir bu-
tisks solis, lai nodrosinatu latviesu valodas un
kultairas dzivotspéju nakotné, un ta piedava
plasas iespéjas, lai veicinatu latvieSu valodas
un literatiras attistibu gan nacionalaja, gan
starptautiskaja limen.

Gramatniecibas piecsimtgades pasakumu
merkis ir celt latvieSsu valodas prestizu un
nodrosinat, ka latvie$u gramatniecibas véstu-
re turpinas arl nakamajas simtgadés. Tikai ar
nemitigu ieguldijumu un ripém par gramatu
kultiru meés varésim nodrosinat, ka péc vel
500 gadiem atskatisimies uz tiksto$gadi senu
latviesu gramatniecibas veésturi, kas joprojam
bis dziva un plaukstosa.
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